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Eingaben in Libro bei Interessenkreis-Aufstellung (Neuaufnahme) 

 
Erwachsenen-Sachbücher 
 
Katalogisierung 
 
Feld „Gruppe“:  
� Auswahl Sachbuch. 
 
Feld „Systematik“:  
� Eingabe des Unter-Interessenkreises inklusive der zweistelligen Zahl (deutsch  
„01 …“ bis „29 …“ bzw. italienisch „35 …“ bis „63 …“)  
 
Feld „Interessenkreis“:  
� Auswahl des entsprechenden Ober-Interessenkreises (ohne Ziffern). 
 
Inventarisierung 
 
� Unter-Interessenkreis aus Katalogisierung wird übertragen; der Interessenkreis 
samt zweistelliger Zahl davor bleibt genau so stehen.  
� Bei italienischsprachigen Medien, die einen italienischen Interessenkreis erhalten, 
wird kein „¬i-¬“ vor dem Interessenkreis eingetragen (also z.B. „36 Architettura“, nicht 
„¬i-¬36 Architettura“); Gleiches gilt für die Kürzel für ladinische und fremdsprachige 
Medien sowie Tirolensien (¬l-¬, ¬f-¬, ¬H-¬); sie werden ebenfalls weggelassen.        
 
 
Erwachsenen-Belletristik 
 
Katalogisierung 
 
Feld „Gruppe“:  
� Auswahl Belletristik. 
 
Feld „Systematik“:  
� Eingabe des Interessenkreises inklusive der zweistelligen Zahl (deutsch „73 …“ 
bzw. italienisch „83 …“) 
 
Feld „Interessenkreis“: 
� Keine Eingabe. 
 
Inventarisierung 
 
� Die vier Buchstaben des Verfasser/Titels werden aus der Katalogisierung in die 
erste Zeile übertragen; der Vorspann „D-“ muss manuell davor ergänzt werden.  
Bücher: Der Interessenkreis (samt Ziffern davor und mit Vorspann) muss manuell in 
die zweite Zeile eingetragen werden, z.B. „D-73 Krimi“.  
 
Nicht-Buch-Medien: Es wird nur der Interessenkreis eingetragen (samt Ziffern davor 
und mit Vorspann, z.B. „D-75 Historienfilm“), nicht jedoch die „normale“ Signatur. 
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� Bei italienischsprachigen Medien, die einen italienischen Interessenkreis erhalten, 
wird kein „¬i¬“ vor dem Vorspann eingetragen (also z.B. „83 Giallo“, nicht „¬i¬83 
Giallo“); Gleiches gilt für die Kürzel für ladinische und fremdsprachige Medien sowie 
Tirolensien (¬l¬, ¬f¬, ¬H¬) und für die Ziffern 1, 2, 3, 4 bei Anthologien; sie werden 
ebenfalls weggelassen.        
 
 
Jugend-Belletristik 
 
Katalogisierung 
 
Feld „Gruppe“:  
� Auswahl Belletristik. 
 
Feld „Systematik“:  
� Eingabe des Interessenkreises inklusive der zweistelligen Zahl (deutsch „72 …“ 
bzw. italienisch „82 …“) 
 
Feld „Interessenkreis“: 
� Keine Eingabe. 
 
Inventarisierung  
 
� Die vier Buchstaben des Verfasser/Titels werden aus der Katalogisierung 
übertragen; diese Angabe muss gelöscht und statt dessen der Interessenkreis mit 
Vorspann und Ziffern davor manuell eingetragen werden (z.B. „J-72 Krimi“).  
� Bei italienischsprachigen Medien, die einen italienischen Interessenkreis erhalten, 
wird kein „¬i¬“ vor dem Interessenkreis eingetragen (also z.B. „82 Ragazze“, nicht 
„¬i¬82 Ragazze“); Gleiches gilt für die Kürzel für ladinische und fremdsprachige 
Medien sowie Tirolensien (¬l¬, ¬f¬, ¬H¬) und für die Ziffern 1, 2, 3, 4 bei Anthologien; 
sie werden ebenfalls weggelassen.        
 
 
Kinder-Literatur 
 
Katalogisierung 
 
Feld „Gruppe“:  
� Auswahl Belletristik oder Sachbuch. 
 
Feld „Systematik“:  
� Eingabe des Interessenkreises (deutsch „71 …“ bzw. italienisch „81 …“). 
Anmerkung: Bilderbücher bekommen den gleichnamigen Interessenkreis („71 
Bilderbuch“ bzw. „81 Libro illustrato“), es wird aber nach wie vor das leere rote Etikett 
geklebt. 
 
Feld „Interessenkreis: 
� Keine Eingabe. 
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Inventarisierung 
  
� Der Interessenkreis inklusive der zweistelligen Zahl wird übernommen bei 
denjenigen Büchern, für die im Feld „Gruppe“ Sachbuch ausgewählt wurde; bei der 
Auswahl Belletristik müssen die automatisch übertragenen ersten vier Buchstaben 
des Titels/Verfassers gelöscht und der Interessenkreis in die erste Zeile geholt 
werden. 
� Der Vorspann „K-“ (aus statistischen Gründen immer nur dieser Vorspann, sowohl 
für  Kindersachbücher als auch Kinder-Belletristik inklusive Bilderbüchern!) muss 
ergänzt werden, so dass der Interessenkreis samt Ziffern und Vorspann angegeben 
ist (z.B. „K-71 Krimi“, „K-71 Bilderbuch“, „K-71 Geschichte Römer“). 
� Bei italienischsprachigen Medien, die einen italienischen Interessenkreis erhalten, 
wird kein „¬i¬“ vor dem Vorspann eingetragen (also z.B. „81 Avventura“, nicht „¬i¬81 
Avventura“); Gleiches gilt für die Kürzel für ladinische und fremdsprachige Medien 
sowie Tirolensien (¬l¬, ¬f¬, ¬H¬) und für die Ziffern 1, 2, 3, 4 bei Anthologien; sie 
werden ebenfalls weggelassen.        
 
 
Nicht-Buch-Medien 
 
NBM mit Sachinhalt (außer CD-ROMs mit Computerspielen) 
� Interessenkreise für Bücher verwenden 
 
CD-ROMs mit Computerspielen für Erwachsene  
� IK „26 Computer & Internet“ 
 
CD-ROMs mit Computerspielen für Kinder   
� IK „71 Spielen und Rätseln“ 
 
Hörbücher & erzählende Kindertonträger  
� Interessenkreise für Bücher verwenden 
 
Kindertonträger mit Musik  
� Interessenkreis „71 Singen & Musizieren“ 
 
Filme auf DVD bzw. Videokassette 
� eigene IK-Liste (siehe BVS-Homepage: www.bvs.bz.it > Downloads > Aufstellung 
nach Interessenkreisen > Liste Interessenkreise Film und Musik) 
 
Musik  
� eigene IK-Liste (siehe BVS-Homepage: www.bvs.bz.it > Downloads > Aufstellung 
nach Interessenkreisen > Liste Interessenkreise Film und Musik) 
 

Spiele      
� keine Vergabe von Interessenkreisen, aber Verwendung von weißen und roten 
statt blauen und grünen Etiketten möglich 
 
Für alle Sachmedien gilt: Die Beschlagwortung erfolgt unabhängig von der Aufstellungsart, 
d.h. auch bei Interessenkreis-Aufstellung  werden Schlagworte eingegeben! 
 
 


